Avertissement de sécurité Typologie : Accessoire aspirateur et cireuse Voici un exemple d'avertissement de
sécurité multilingue pour les accessoires d'aspirateur et de cireuse, conforme aux directives que vous avez
fournies :

*AVERTISSEMENT DE SECURITE IMPORTANT - ACCESSOIRES ASPIRATEUR ET CIREUSE*
*IMPORTANT SAFETY WARNING - VACUUM CLEANER AND POLISHER ACCESSORIES**

*ADVERTENCIA DE SEGURIDAD IMPORTANTE - ACCESORIOS PARA ASPIRADORAS Y
PULIDORAS**

**AV|SO DE SEGURANGA IMPORTANTE - ACESSORIOS DE ASPIRADOR E POLIDOR**
*WICHTIGER SICHERHEITSHINWEIS - STAUB- UND BOHNENMASCHINENZUBEHOR**
*AVVERTENZA DI SICUREZZA IMPORTANTE - ACCESSORI PER ASPIRAPOLVERE E LUCIDATRICE**

*BELANGRIJKE VEILIGHEIDSWAARSCHUWING - STOFZUIGER- EN BOENMACHINE-ACCESSOIRES**

*Erancais**
**Avertissement de sécurité : Accessoires pour aspirateur et cireuse**

* Avant d'utiliser un accessoire, assurez-vous qu'il est compatible avec votre appareil (aspirateur ou cireuse).
Consultez le manuel de votre appareil si nécessaire. * Débranchez toujours I'appareil avant de changer ou
de nettoyer un accessoire. * N'utilisez pas d'accessoires endommagés. S'ils sont abimés, remplacez-les
immédiatement. * Lors de I'utilisation d'accessoires avec des parties rotatives (brosses, etc.), tenez les
cheveux, les vétements amples et les bijoux éloignés. * Nettoyez régulierement les accessoires pour éviter
l'accumulation de poussiére et optimiser les performances. * Rangez les accessoires hors de portée des
enfants. * Ne pas utiliser les accessoires sur des surfaces mouillées, sauf si spécifiquement congus a cet
effet. * En cas de doute, contactez le fabricant ou un professionnel.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**
**Safety Warning: Vacuum Cleaner and Polisher Accessories**

* Before using any accessory, ensure it is compatible with your device (vacuum cleaner or polisher). Refer to
your device's manual if necessary. * Always unplug the device before changing or cleaning an accessory. *
Do not use damaged accessories. If they are damaged, replace them immediately. * When using
accessories with rotating parts (brushes, etc.), keep hair, loose clothing, and jewelry away. * Clean
accessories regularly to prevent dust buildup and optimize performance. * Store accessories out of reach of
children. * Do not use accessories on wet surfaces unless specifically designed for that purpose. * If in
doubt, contact the manufacturer or a professional.

This document is automatically generated in response to European product safety regulations and in
accordance with GDPR.

**Espafiol**

**Advertencia de seguridad: Accesorios para aspiradoras y pulidoras**



* Antes de utilizar cualquier accesorio, asegurese de que sea compatible con su dispositivo (aspiradora o
pulidora). Consulte el manual de su dispositivo si es necesario. * Siempre desenchufe el dispositivo antes de
cambiar o limpiar un accesorio. * No utilice accesorios dafiados. Si estan dafiados, reemplacelos
inmediatamente. * Cuando utilice accesorios con partes giratorias (cepillos, etc.), mantenga el cabello, la
ropa suelta y las joyas alejados. * Limpie los accesorios regularmente para evitar la acumulacion de polvo y
optimizar el rendimiento. * Guarde los accesorios fuera del alcance de los nifios. * No utilice los accesorios
en superficies mojadas a menos que estén especificamente disefiados para ese propésito. * En caso de
duda, pongase en contacto con el fabricante o con un profesional.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

*Portugués**
**Aviso de seguranca: Acessorios para aspirador e polidora**

* Antes de usar qualquer acessorio, certifique-se de que ele é compativel com seu dispositivo (aspirador ou
polidora). Consulte 0 manual do seu dispositivo, se necessario. * Sempre desconecte o dispositivo antes de
trocar ou limpar um acessario. * Nao use acessarios danificados. Se estiverem danificados, substitua-os
imediatamente. * Ao usar acessorios com pecas rotativas (escovas, etc.), mantenha o cabelo, roupas soltas
e joias longe. * Limpe os acessorios regularmente para evitar o aciimulo de poeira e otimizar o
desempenho. * Guarde os acessorios fora do alcance das criancas. * Nao use 0s acessorios em superficies
molhadas, a menos que sejam especificamente projetados para esse proposito. * Em caso de duvida, entre
em contato com o fabricante ou um profissional.

Este documento é gerado automaticamente em resposta a regulamentacéo europeia sobre seguranca de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch**
**Sicherheitshinweis: Staubsauger- und Poliermaschinenzubehor**

* Bevor Sie ein Zubehdrteil verwenden, stellen Sie sicher, dass es mit lhrem Gerat (Staubsauger oder
Poliermaschine) kompatibel ist. Beachten Sie gegebenenfalls die Bedienungsanleitung lhres Gerats. *
Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie ein Zubehoérteil austauschen oder reinigen. * Verwenden Sie
keine beschéadigten Zubehdrteile. Wenn diese beschadigt sind, ersetzen Sie sie sofort. * Halten Sie bei der
Verwendung von Zubehoérteilen mit rotierenden Teilen (Birsten usw.) Haare, lose Kleidung und Schmuck
fern. * Reinigen Sie die Zubehorteile regelmafig, um Staubansammlungen zu vermeiden und die Leistung
zu optimieren. * Bewahren Sie die Zubehorteile auRerhalb der Reichweite von Kindern auf. * Verwenden Sie
die Zubehorteile nicht auf nassen Oberflachen, es sei denn, sie sind speziell fur diesen Zweck bestimmt. * Im
Zweifelsfall wenden Sie sich an den Hersteller oder einen Fachmann.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europaischen Produktsicherheitsvorschriften und in
Ubereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**|taliano**
**Avyvertenza di sicurezza: Accessori per aspirapolvere e lucidatrice**

* Prima di utilizzare qualsiasi accessorio, assicurarsi che sia compatibile con il proprio dispositivo
(aspirapolvere o lucidatrice). Consultare il manuale del proprio dispositivo se necessario. * Scollegare
sempre il dispositivo prima di sostituire o pulire un accessorio. * Non utilizzare accessori danneggiati. Se
sono danneggiati, sostituirli immediatamente. * Quando si utilizzano accessori con parti rotanti (spazzole,
ecc.), tenere capelli, indumenti larghi e gioielli lontani. * Pulire regolarmente gli accessori per evitare



l'accumulo di polvere e ottimizzare le prestazioni. * Conservare gli accessori fuori dalla portata dei bambini. *
Non utilizzare gli accessori su superfici bagnate a meno che non siano specificamente progettati per tale
scopo. * In caso di dubbio, contattare il produttore o un professionista.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands**
**Veiligheidswaarschuwing: Stofzuiger- en Boenmachine-Accessoires**

* Voordat u een accessoire gebruikt, moet u ervoor zorgen dat deze compatibel is met uw apparaat
(stofzuiger of boenmachine). Raadpleeg indien nodig de handleiding van uw apparaat. * Koppel het apparaat
altijd los voordat u een accessoire vervangt of reinigt. * Gebruik geen beschadigde accessoires. Vervang
deze onmiddellijk als ze beschadigd zijn. * Houd bij gebruik van accessoires met roterende delen (borstels,
enz.) haar, losse kleding en sieraden uit de buurt. * Reinig accessoires regelmatig om stofophoping te
voorkomen en de prestaties te optimaliseren. * Bewaar accessoires buiten bereik van kinderen. * Gebruik de
accessoires niet op natte oppervlakken, tenzij ze specifiek voor dat doel zijn ontworpen. * Neem bij twijfel
contact op met de fabrikant of een professional.

Dit document wordt automatisch gegenereerd in reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG.

--- **Remarques Importantes:**

* **Spécificité du Produit:** Cet avertissement est générique. Adaptez-le en fonction des particularités de
chaque accessoire spécifique. * *Manuels:** Incitez toujours les utilisateurs a consulter les manuels
d'utilisation de leurs appareils. * **Législation:** La législation peut évoluer. Vérifiez régulierement la
conformité de vos avertissements. * **Contact Fabricant:** Fournissez les coordonnées du fabricant pour
toute question ou probléme. * **Images/Symboles:** L'ajout de pictogrammes de sécurité peut rendre
l'avertissement plus clair et compréhensible.



